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Résumé : Cette œuvre fut traduite en partie par Alexandra David-Néel sous le titre Roman du
bosquet des lotus. En 2013, Nicolas Tournadre en donne une version intégrale. Un extrait est
présenté ici. Dans le Jardin aux lotus, ​l’abeille Ngagnyän étouffe au fond ​d’un lotus. Dabyang, ​‐
l’abeille mâle, ne peut la sauver : on trouve le salut en acceptant ​l’impermanence et en pratiquant
le Dharma…
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